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Պատմական Դիզակ Գաւառը կազմաւորուել է ԺԶ. դարավերջին՝ 

Արցախ աշխարհի Միւս Հաբանդ Գաւառի հարաւային մասում: Արեւել-
քում նրա սահմանները ձգւում էին մինչեւ Մուղանի Դաշտ, հիւսիսում՝ 
Քէօնդալան Գետի ձախ ափը, արեւմուտքում հասնում Քիրսի Լեռնաշղ-
թային եւ նրանից դէպի Երասխի Հովիտը ձգուող բարձրութիւններին, 
հարաւում՝ Երասխ Գետին: Գաւառը համապատասխանում է պատմա-
կան այն տարածքին, որ պատմահայր Մովսէս Խորենացին անուանում է 
Պարզկանք1, ձեռագրերում կոչւում է Բազկանք կամ Պանծկանք, աւելի 
ուշ` Ջաբրայէլ2:  

Դիզակի կենտրոնն է Գտչավանքը: Այն հիմնադրուել է վաղ միջնա-
դարում, իսկ ԺԵ. դարում արդէն յայտնի մշակութային կենտրոն էր եւ 
ունէր իր գրչատունը: 

Ցաւօք, Դիզակի գրչութեան կենտրոնի վերաբերեալ տեղեկութիւն-
ները սուղ են. ձեռագրերի մեծ մասը ոչնչացուել է աւերածութիւնների եւ 
կողոպուտների հետեւանքով: 

Մեր որոնումները (հիմնուած Մաշտոցեան Մատենադարանում (ՄՄ) 
պահուող համապատասխան ձեռագրերի, Սփիւռքի եւ արտերկրի 
մատենադարանների ձեռագրացուցակների նկարագրութիւնների, ինչ-
պէս եւ համապատասխան գիտական գրականութեան մէջ այդ գաւառի 
ձեռագրերին վերաբերող նիւթերի հիման վրայ) այս գրչութեան կենտ-
րոնի վերաբերեալ ի յայտ բերեցին սակաւաթիւ գրչագիր մատեաններ, 
որոնք հիմնականում գործնական նպատակներով եւ ծիսական արարո-
ղութիւնների համար գրուած ձեռագրեր են` Աւետարաններ, Մաշտոց, 
Շարակնոց: Նկարազարդման արուեստով նաեւ այս ձեռագրերը ա-
ռանձնապէս աչքի չեն ընկնում: Ձեռագիր յիշատակարանները տեղե-
կացնում են, որ ձեռագրեր են գրուել, նկարազարդուել եւ պահպանուել 
հիմնականում Գտչավանքում, սակաւ թուով` Թաղասեռում, Հադրութի 
Շախկախ Գիւղում, Դիզափայտում, Տող եւ Թաղլար գիւղերում: 

 
Ա. ԳՏՉԱՎԱՆՔԻ ՁԵՌԱԳՐԵՐԸ 
Ձեռագիր Ա1 

Դիզակ Գաւառում գրչութեան կենտրոնի մասին վկայող ամենավաղ 
տեղեկութիւնները 1428ից են: Մի կորած ձեռագրի յիշատակարանից տե-
ղեկանում ենք, որ «դառն ու անբարի ժամանակներում», Ամարասի ե-
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պիսկոպոս Մանուէլ գրիչն ընդօրինակում է մի Աւետարան Ասադի որդի 
Մելքիսէդ աբեղայի խնդրանքով` որպէս յիշատակ նրա ծնողների, եղ-
բայրների եւ ազգակից-մերձաւորների. «Գրեցաւ Աւետարանս ի թուին 
Հայոց ՊՀԷ [1428] ձեռամբ մեղապարտ տէր Մանուէլի ի վիճակս Ամա-
րասայ` ի վանքս Քթիսոյ` ի դառն եւ անբարի ժամանակիս, որ Թորգո-
մացի ազգն տիրեն աշխարհի եւ ամենեքեան ի մեծ վշտի կան»: Գլխաւոր 
յիշատակարանում գրիչը խնդրում է յիշել իրեն, իր ծնողներին եւ «զա-
մենայն երախտաւորս ի յաշխարհի», իսկ ստացողի անունից գրած յիշա-
տակարանում նզովում է բոլոր նրանց, ովքեր կը յանդգնեն կտրել յիշա-
տակարանը3: 

 
Ձեռագիր Ա2 

Նոյն թուականից Մանուէլի ձեռքով գրուած ու մեզ հասած եւս մի 
գրչագիր Աւետարան ունենք, որն այժմ պահւում է ՄՄ՝ 8211 թուահա-
մարի տակ4: Ձեռագիրն ունի չորս աւետարանիչների պատկերներ, ան-
ուանաթերթեր՝ վերեւում թռչունների պատկերներով կիսախորաններ, 
176բ թերթի լուսանցքում Գաբրիէլ հրեշտակապետի պատկերն է, ունի 
նաեւ բազմաթիւ լուսանցազարդեր ու զարդագրեր: Ծաղկողի անունը չի 
նշւում, հաւանաբար գրիչն է: Ձեռագիրը գրուել է Յովհաննէսի կաթո-
ղիկոսութեան եւ Իսկանդարի, «որ է թորգոմածին եւ չարչարող քրիս-
տոնէից», բռնակալութեան տարիներին:  

Ջալալ իշխանի որդի Յովհաննէսը երկար տարիներ եղել է Աղուա-
նից կաթողիկոս: Վերոնշեալ ձեռագիրն արժեւորւում է նրանով, որ յի-
շատակարանում առաջին անգամ արձանագրուած է Յովհաննէսի հայ-
րապետութիւնը. «Գրեցաւ աստուածագիծ սուրբ Աւետարանս ձեռամբ 
ոգնամեղ եւ ապիկար գրչի` տէր Մանուէլի` ի թուականութեանս Հայոց 
ՊՀԷ (1428)` ի յաշխարհս Աղուանից` ի վիճակս Ամարասայ` ի գեղս 
Շուշու կոչեցեալ` ընդ հովանեաւ Սուրբ Աստուածածնիս` ի կաթողիկո-
սութեան տէր Յոհանիսի»5: Յետագայի գրիչներն արդէն յիշում են նրա 
կաթողիկոսութեան տարիները՝ 1456, 1464, 1466, 1467, 1468ին6: Իսկ հա-
մաձայն Ս. Յակոբայ վանքի` Յովհաննէս հայրապետի տապանագրի, նա 
մահացել է 1470ին՝ «Այս է հանգիստ տէր Ուհանէս կաթողիկոս Աղ-
ուանից թւ. ՋԺԹ (1470)»7: 

Ձեռագրի յետագայի յիշատակարանից երեւում է, որ այն Մանուէլի 
ընդօրինակած վերջին մատեանն է: Երբ վախճանուել է մեծ սէր ու յար-
գանք վայելող գրիչը, նրա չորս եղբայրները` իբրեւ ժառանգութիւն, բա-
ժանել են նրա գրուածքները: Ամարասի Ալեքսիանոս եպիսկոպոսին՝ 
Մանուէլի եղբօրորդուն, որպէս յիշատակ բաժին է ընկել այս ձեռագիրը:  

Երկու դար յետոյ` 1634ին, Յովհաննէս եպիսկոպոսը, որը նոյնպէս 
Մանուէլ գրչի տոհմից էր, Դիզակի Գաւառի Թաղասեռ Գիւղի Ս. Սարգիս 
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եկեղեցում մահտեսի Կիրակոսին նորոգել է տալիս Աւետարանը` որպէս 
յիշատակ իրեն, հօրեղբայրներին եւ բոլոր մերձաւոր բարեկամներին` 
Մանուէլ, Ալեքսիանոս, Մարտիրոս, Գրիգոր եպիսկոպոսներին, 
Յովհաննէս եւ Մարտիրոս աբեղաներին, Սարգիս երէցին, Տէր Թորոսին, 
իր պապ Յովհաննէսին, հօրը` Մարտիրոսին, մօրը` Մարգարիտին եւ 
եղբօրը` Յովանին8:  
 

Ձեռագիր Ա3 
ՄՄ 9792 ձեռագիրը գրուել է 1477ին Ամարասի Ոմաւանս անապա-

տում` ձեռամբ կուսակրօն աբեղայ Տէր Զաքարիայի9: Գլխաւոր յիշա-
տակարանից տեղեկանում ենք, որ այս տարիներին անապատում գրչու-
թեան արուեստ էր ուսուցանում Տէր Բարսեղը, ում աշակերտել է Զա-
քարիան: Գրիչը երախտագիտութեամբ է յիշում իր ուսուցչին, ինչպէս 
նաեւ Ամարասի արքեպիսկոպոս Տէր Ալեքսիանոսին, որին անուանում է 
երախտաւոր այր: Խնդրում է յիշել նաեւ իր ծնողներին10: 

Նոյն թուականին ձեռագիրն իր «հալալ ընչից եւ աշխատանաց» Զա-
քարիայից գնել է Ալեքսիանոս արքեպիսկոպոսը, բերել Գտչավանք եւ 
գրել տուել ստացողի իր յիշատակարանը, որտեղ խնդրում է յիշել իր 
ծնողներին` հօրը` Ճանազիզային, մօրը` Սուլթանային, եղբօրը` Կոս-
տանդիանոսին, հօրեղբօրը` Ամարասի Մանուէլ եպիսկոպոսին, նորա-
բողբոջ քահանայ Գրիգորիսին եւ բոլոր մերձաւորներին11: 

Ալեքսիանոսը մեծ ցաւ է ապրում երկրում տիրող ծանր իրավի-
ճակից եւ խնդրում է չմոռանալ նաեւ իրեն ու իր եղբօրը, որ «միաբանե-
ցաք եւ եկաք ի Քթիշոյ վանքս, զի Թուրք ազգս բազմացեալ է եւ Հայս նու-
ազեալ, եւ չարիքը շատացեալ, եւ մեր յոյսն Քրիստոս է, զի պանդխտինք ի 
միասին սակաւ աւուրցս»12: Վերջում Ալեքսիանոսը մեղքերի թողութիւն է 
հայցում եւ անիծում յիշատակարանը կտրողին: 

Ալեքսիանոս արքեպիսկոպոսի յիշատակարանը պարունակում է 
պատմական փաստեր նաեւ Վրաստանի վերաբերեալ: Ականատեսի ի-
րաւունքով յիշատակագիրը դառնացած գրում է այդ խռովայոյզ ու դա-
ժան օրերի մասին, թէ ինչպիսի մեծ կորուստներ ունեցաւ Հայաստանի 
հարեւան երկիրը, որոնց պատճառը Ուզուն Հասանի գործած աւերածու-
թիւններն էին: Իրականութիւնն այնքան սահմռկեցուցիչ է, որ գրիչը բա-
ռեր չի գտնում որակելու տեղի ունեցածը. Ուզուն Հասանը աւերել է ամէն 
ինչ, մարդկանց կոտորել է, մեծ ու փոքր, երէց, սարկաւագ ու աշ-
խարհական, այր ու կին, դուստր ու որդի գերի տարել եւ «ցան ու ցիր ա-
րար աշխարհի, զողբն ու կսկիծն լեզու ոչ կարէ պատմել»13: 
 

Ձեռագիր Ա4 
ՄՄ 3701 Աւետարանը 1464ին Վայոց Ձորի Էրերան վանքում մահ-

տեսի Մուրատի եւ նրա կնոջ` Դիլշատի խնդրանքով օրինակել է Մա-
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ղաքիա կրօնաւոր գրիչը` «որպէս առաջնորդ հոգոյ իւրոյ եւ պարծանս 
հաւատոց եւ թողութիւն մեղաց» եւ ի վայելումն Ալեքսիանոսի եւ Մու-
րատի14: Ստացողի անունից գրիչը յիշատակարանում խնդրում է յիշել 
Մուրատին, նրա ծնողներին` հօրը` Տողտողին, մօրը` Ազրումալիքին, 
նաեւ իր եղբայր Էաւետին եւ քոյր Ազիզին15: 

Ձեռագիրն ընծայուել է Գտչավանքին. «Կամաւն Աստուծոյ ես` Աղա-
ճանս կալայ սուրբ Աւետարանս, տուի Քթիշոյ վանքին, ինձ քառասնից 
տէր Ալեգսանոս եպիսկոպոսի ձեռաւքն կատարեցինք քառասունքն»16: 

 

Ձեռագիր Ա5 
1575ին` «ի դառն եւ ի չար ժամանակի, ի ղանութեան շահ Թահմա-

զին` ի երկիրս Դիզակ` ի գեղս Պայկայթաղ` ի վանքս Քթիշու Սուրբ 
Աստուածածինս» Պետրոս կրօնաւորի ձեռամբ Մաշտոց է ընդօրինակ-
ուել17: Ձեռագրի ստացողն է Բէկին, որը պատուիրում է ձեռագիրը եւ գրել 
տալիս յիշատակարան իր եւ բոլոր հարազատների համար: Գլխաւոր 
յիշատակարանում գրիչը խնդրում է ուժ ու կարողութիւն` սկսած գործն 
աւարտին հասցնելու համար: Նա խնդրում է յիշել իր ծնողներին` 
Մուքուն եւ Թեզային, եղբայրներին ու քոյրերին, իսկ ստացողի անունից 
նրա բոլոր հարազատներին` ծնողներին, որդիներին, դուստրերին, բոլոր 
կենդանի եւ հանգուցեալ մերձաւորներին` յականէ-յանուանէ նշելով 
անունները: Գրչի հաղորդածից տեղեկանում ենք նաեւ, որ այս թուա-
կանին Գտչավանքի վանահայրը Գալոս եպիսկոպոսն էր18: ԺԷ. դարում 
ձեռագիրն ստացել է խոջա Բաբաքը եւ յիշատակարան գրել 189ա էջին: 

 

Ձեռագիր Ա6 
Ըստ Հայր Ղեւոնդ Ալիշանի` 1653-1675ին Գտչավանքի միաբան է ե-

ղել Աղուանից կաթողիկոս Պետրոս Խանձքեցու եղբայր Մատթէոս քա-
հանան, որի համար 1668ին մի Աւետարան է ընդօրինակուել19: 

 

Ձեռագիր Ա7 եւ Ա8 
Գտչավանքում է ապրել ու գործել գրասէր Առաքել վարդապետ 

Կոստանեանցը: Նա 1853ին նշանակուել է վանքի վանահայր20 եւ երկար 
տարիներ զբաղուել վանքի կառավարման ու բարեկարգման հարցերով, 
ինչպէս նաեւ հայոց լեզու եւ կրօն է դասաւանդել, գրել է պատմութիւն-
ներ, որոնք հասել են մեզ: ՄՄ 782221 եւ 782322 ձեռագրերը Առաքել վար-
դապետի Պատմութիւն Արցախի աշխատութեան երկու հատորներն են, 
որոնք հեղինակը գրել է 1858-1880ին եւ նուիրել իր հոգեւոր ծնող Յակոբ 
վարդապետի յիշատակին: Հեղինակն իր մատեանում արժէքաւոր աշ-
խարհագրական տեղեկութիւններ է հաղորդում, որով էլ երկը ձեռք է բե-
րում աղբիւրագիտական արժէք եւ, կարելի է ասել, հանդիսանում է Ար-
ցախի մասին աշխարհագրական մի ինքնատիպ ձեռնարկ: Չի բացառ-
ւում, որ այն ժամանակին գործածուած լինի իբրեւ դասագիրք: Պատմու-
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թիւն Արցախի երկն աղբիւր է եղել Րաֆֆու Խամսայի Մելիքութիւնները 
աշխատութեան համար: Րաֆֆին գնահատելով Կոստանեանցի երկերի 
պատմական ու աղբիւրագիտական արժէքը, տեսնում է նաեւ թերու-
թիւնները եւ տեղին դիտողութիւններ է անում23:  

Պատմութիւն Արցախին տեղեկութիւններ է հաղորդում յատկապէս 
Դիզակի մելիքութեան պատմութիւնից, որը Հայ Ազգագրական Ընկերու-
թեան կողմից առանձին հրատարակուել է «Նիւթեր Հայ Մելիքութեան» 
մատենաշարով24: Իսկ ժամանակագրական ցուցակը, ինչպէս հեղինակն է 
հաւաստում, դուրս է բերել Գասպար քահանայի ձեռքով գրուած մի 
ձեռագիր Մաշտոցից: Առաջին հատորի յիշատակարանում (156բ-57ա) 
Առաքել վարդապետը տալիս է նաեւ ինքնակենսագրական բնոյթի տե-
ղեկութիւններ, խնդրում է յիշել իր ծնողներին` հօրը` Աւագին, ում կոր-
ցրել է մանուկ հասակում, մօրը` Մարիամին, ինչպէս նաեւ իր հոգեւոր 
ծնող ճգնազգեաց Յակոբ վարդապետին, Գտչավանքի միաբաններին, ո-
րոնց օգնութեամբ այս գործն աւարտուել է: Գրիչը յատկապէս ակնա-
ծանքով է յիշում մօրը, ով քառասունհինգ տարի մնացել է այրի եւ վախ-
ճանուել ու թաղուել է Գտչավանքում` որդուն թողնելով սուգի եւ 
տրտմութեան մէջ: 

 

Ձեռագիր Ա9 
1884ին Առաքել վարդապետ Կոստանեանցը գրում է Գտչավանքի 

պատմութիւնը25: Ինչպէս յիշատակարանում խոստովանում է Պատմու-
թիւնի հեղինակը, այս երկը լրացումն է նախորդ երկու հատորների. 
«Յայսմ հատորի պատմագրութեան ցանկում բովանդակել զայն ամենայն 
թերութիւնս, որ յետոյ շրջելով ընդ ամենայն անոտնակոխ տեղիս...աստի 
եւս արտագրեալ զպակասութիւնս անցեալ երկուց հատորոց 
պատմագրութեանց»26: Ձեռագիրը կարեւոր տեղեկութիւններ է հա-
ղորդում վանքի միաբանութեան կեանքի մասին: Հեղինակը ներկայաց-
նում է իրեն նախորդած վանահայրերին: Գտչավանքի վանահայրն է եղել 
Մելիք-Եգանի հայր Ղուկաս վարդապետը, ում յաջորդել է Մեսրոպ 
եպիսկոպոսը: Նա առաջնորդ է նշանակուել Մելիք-Եգանի կողմից 1723ին 
եւ շուրջ 25 տարի ղեկավարել վանքի միաբանութիւնը: Մեսրոպ 
եպիսկոպոսի յաջորդն էր նրա որդի Սիմէոն եպիսկոպոսը, որ «արի-
աջան աշխատասիրութեամբ լուսաւորեաց մեծ իմն պայծառազարդու-
թեամբ զսուրբ վանս եւ վերստին իսկ հաստատեաց զմերձակայ կալ-
ուածս...»27: Վերջինիս էլ յաջորդել է Յովհաննէս վարդապետը: Ապա 
պատմագիրը ներկայացնում է Տէր Սիմէոն եպիսկոպոսի եւ Յովհաննէս 
վարդապետի վանահայրութեան տարիների իրադարձութիւնները: Իսկ 
Մելիք-Եսայու` 1781ին սպանուելուց յետոյ միաբանութեան վիճակը 
սաստիկ վատանում է, վանքը «աստանօր տկարանայ եւ սկսեալ նուազի 
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օրըստօրէ», սրան էլ յաջորդում են Աղա Մուհամմադ խանի արշաւանք-
ներից յետոյ բռնկուած սաստիկ սովն ու մահտարաժամը:  

Առաքել վարդապետը տեղեկութիւններ է հաղորդում Գտչավանքի 
հողային սեփականութեան սահմանների վերաբերեալ, որը հաստատ-
ւում է վանքի կալուածքների մասին 1856 Դեկտեմբերի 1ին Ղարաբաղի 
կոնսիստորիային ուղղուած տեղեկագրով28: Տեղեկութիւններ ենք ստա-
նում նաեւ Մելիք-Եգանեանների մահմեդականացուած ճիւղի մասին. 
«Դարձեալ ի դէնս Մահմէտի, այսպէս պնդութեամբ պահեն զօրէնս նորա, 
կարծեմ թէ Մահմէտն բնաւ չէ այնու հոգուով պահպանեալ, որպէս նոքա 
կամին զոհել զիրարս եւ զորդիս իւրեանց»29: Հեղինակը հաղորդում է 
նաեւ ինքնակենսագրական տեղեկութիւններ: Ձեռագիրը մեզ է աւանդել 
նաեւ մի գեղեցիկ աւանդազրոյց` Անտոն մանկան նահատակութեան 
պատմութիւնը լենկթեմուրեան ժամանակաշրջանում: 

 

Ձեռագիր Ա10  
Գտչավանքից մեզ հասած յաջորդ մատեանը` ՄՄ 3881 ձեռագիրը, 

դարձեալ Առաքել վարդապետ Կոստանեանցի գրչին է պատկանում. այն 
պատմական նիւթերի ժողովածու է` գրուած 1886-1888ին30: Այստեղ 
հեղինակը զետեղել է տարաբնոյթ պատմական նիւթեր, տալիս է նաեւ 
Մելիք-Շահնազարեան տոհմի ժամանակագրութիւնը, հաղորդում է, որ 
Մելիք-Եսային սպանուել է 1781ին Շուշիի Իբրահիմ խանի կողմից: 

Այսպիսով, Դիզակ Գաւառի ձեռագրական ժառանգութեան մէջ նշա-
նակալից տեղ են գրաւում Գտչավանքում գրուած կամ այս կենտրոնին 
առնչուող ձեռագրերը։  

 Բ. ԳԻՒՂ ՏԱՔ 
Ձեռագիր Բ1 (11) 

Գաւառի այլ վայրերից եւս ունենք մատեաններ, որոնցից մէկն է 
1563ին Տաք Գիւղում Յովհաննէս երէցի խնդրանքով Նասիպ սարկաւագի 
ընդօրինակած Աւետարանը31: Ձեռագիրն ունի աւետարանիչների պատ-
կերները, կիսախորաններ եւ լուսանցազարդեր: Հայաստանի Կուլտուր-
Պատմական Թանգարանի ազգագրական արշաւախումբը Աւետարանը 
ձեռք է բերել իջեւանցի Մարտիրոս Բաղդասարեանից եւ մուծել թանգա-
րանի հարուստ հաւաքածուի մէջ (թիւ՝ 1325), իսկ 1938ին բերուել է ՄՄ32:  

 Գ. ԳԻՒՂ ԹԱՂԱՍԵՌ 
Ձեռագիր Գ1 (12) 

Բաղդասար գրիչը 1631ին Դիզակի Թաղասեռում գրել է մի Մաշ-
տոց33: Խոնաւութիւնից գրադաշտը գունափոխուած է: Թթուակեր ու ցե-
ցակեր այս ձեռագիրն ունի մէկ կիսախորան, բազմաթիւ ճակատազար-
դեր, լուսանցազարդեր, զարդագրեր: Գլխաւոր յիշատակարանում Բաղ-
դասար գրիչը խնդրում է յիշել տէր Մելքեսէթ վարժապետին, իրեն եւ իր 
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բոլոր մերձաւորներին՝ հօրը, մօրը, որոնց անունները չի տալիս, կողակ-
ցին՝ Բեկիին եղբայրներին, մանաւանդ ձեռագրի պատուիրատու Շահա-
ւարին ու նրա կողակցին՝ Հուրիին, միւս եղբօրը՝ Մուլքին, որդիներին՝ 
Տաւլաթարին, Բրթուլին, Պարխուտարին եւ եղբօրորդուն՝ Պետրոս քա-
հանային: Ձեռագրի ստորին լուսանցքներում թողած բազմաթիւ մանր 
յիշատակարաններից` «Վա՜յ գրչիս, զի մեղաւոր է»34, երեւում է, որ դառ-
նացած է գրիչը: Նա քանիցս կրկնում է յայտնի իմաստութիւնը. «Ձեռս 
գնայ, գիրս մնայ»35, «Ձեռս փտի, դառնայ ի հող, գիրս մնայ յիշատակող»36, 
յետոյ խնդրում՝ «Գծագրողիս, Տէ՛ր, ողորմեա»37: ԺԸ. դարում ձեռագիրը 
նորոգել է Մարդանս դպիրը եւ 172բ էջին թողած յիշատակարանում 
խնդրել է յիշել իրեն: 1745ին ձեռագիրը պատկանել է Շահնազարի որդի 
Մելիքսէթին: Երկրորդ ստացողի յիշատակարանը մասամբ եղծուած է, եւ 
կարդացուող անուններից՝ Շահրիման, Օսէփ, Սարգիս, հասկացւում է, որ 
նրանք նոյնպես Շահնազարի որդիներն են ու Մելիքսէթի եղբայրները, 
իսկ Մաշտոցը եղել է նրանց ընտանեկան սրբութիւնը: Դարձեալ 
յետագայի մէկ այլ յիշատակարան հաղորդում է, որ Տէր Գրիգորը 1783ին 
ձեռնադրուել է Աբրահամ աստուածաբան վարդապետի ձեռքով: 
Ձեռագիրը յետոյ գտնուել է գերութեան մէջ: 1791ի Ապրիլի մէկին 
թիֆլիզեցի նալբանդ Սիսոյի որդի Եզչիսեսօն ազատել է գերուած 
ձեռագիրը եւ որպէս յիշատակ նուիրել Ս. Աստուածածին եկեղեցուն, «որ 
եւ յիշատակն բարի եղիցի տէր Գրիգորի»38: Ձեռագրի վերջին ստացողն է 
ագուլեցի Առաքելի որդի Յարութիւնը, ով 1804ին ձեռագիրը գնել է 
Թիֆլիզում: 100 տարի անց ձեռագիրը բերւում է Ս. Էջմիածին: 

 

Ձեռագիր Գ2 (13) 
Տէր Յովհաննէսի պատուէրով 1638ին Կիրակոս երէցը Մաշտոց է օ-

րինակել՝ «ի երկիրս Աղուանից, ի գաւառս Դիզակ, ի գիւղս Թաղայսեռ` 
ընդ հովանեաւ սուրբ Սարգսի եկեղեցո, ձեռամբ մեղաւոր Կիրակոս ա-
նարժան իրիցւի, յիշատակ տէր Յովաննէս սրբասնունդ քահանայի եւ 
ծնողաց ///»39: Այստեղ յիշատակարանն ընդհատւում է՝ վերջին թերթն 
ընկած լինելու պատճառով, ուստի այլ տեղեկութիւններ չունենք: Ըստ 
182բ էջի յետագայի յիշատակարանից` 1906ին ձեռագիրը հաշուուել է Օ. 
Բարաղամեանի կողմից կազմուած Վասպուրականի ցուցակի մէջ: Այժմ 
այն պահւում է ՄՄ 5380 թուահամարի տակ40: 

 

Ձեռագիր Գ3 (14) 
ԺԷ. դարում Թաղասեռում յայտնի գրիչ էր Կիրակոսը, նա ոչ միայն 

օրինակել է գրչագրեր, այլեւ օգնել է այլոց ձեռագրեր ընդօրինակելու 
գործում: Կիրակոս քահանան Մելքիսէթ երէցի հետ նոյն եկեղեցում բո-
լորգիր մի Աւետարան է սկսել ու աւարտել41: Յիշատակարանում Մելքի-
սէթը Կիրակոսին իր եղբայրն է համարում: Ձեռագիրը չունի գրչութեան 
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թուական, հաւանաբար գրուել է նախորդ ձեռագրի ստեղծման տարինե-
րին: Այսպէս ենք կարծում, որովհետեւ ե՛ւ Մելքիսէթը, ե՛ւ Կիրակոսը եղ-
բայրներ ու ժամանակակից լինելուց բացի, գրչութեան տարին եւ տեղը 
նշում են նոյն բանաձեւով. «Գրեցաւ Սբ. Աւետարանս ի երկիրս Աղուա-
նից` ի գաւառս Դիզակ` ի գեաղս, որ կոչի Թաղասառ` ի դուռն սուրբ 
Սարգսի ի Շահ Սեփոյն երրորդ ամի՝ ձեռամբ Մելքիսէթ իրեցու եւ եղ-
բայր իմոյ՝ տէր Կիրակոս քահանայի, որ ի միասին սկսաք եւ աւարտե-
ցաք»42: Աւետարանը գերի է տարուել Պարսկաստանի Թաւրիզ քաղաք, 
որտեղից էլ 1806ին էրզրումցի պարոն Մկրտիչը փրկագնել ու նուիրել է 
շուշեցի մահտեսի Սրապիոն Շխէեանցին: Ձեռագիրը պահուել է Շուշիի 
Ս. Ագուլեցոց եկեղեցում, որտեղ էլ այն տեսել եւ յիշատակարանն ար-
տագրել է Մակար Բարխուդարեանցը43: Ձեռագրի յետագայ ճակատա-
գիրն անյայտ է: 

 

Ձեռագիր Գ4 եւ Գ5 (15, 16) 
Պահպանուած յիշատակարաններից տեղեկանում ենք Թաղասեռում 

պահուած, բայց առայժմ անյայտ եւս երկու ձեռագրի մասին: 1635ին «ի 
գեաւղ, որ կոչի Թեղասառ` ընդ հովանաւ Սբ. Աստուածածինս» մի 
Աւետարան է ընդօրինակուել44: Իսկ գիւղի հին եկեղեցում, որ կոչուել է 
Հին Թղասեռի եկեղեցի, եղել է անխնամ ու յիշատակարանը գողացուած 
մի Աւետարան45: 

 Դ. ԳԻՒՂ ԹԱՂԼԱՐ 
Ձեռագիր Դ1 եւ Դ2 (17, 18) 

Գասպար քահանան 1834ին այստեղ անվարժ բոլորգրով Մայր Մաշ-
տոց է օրինակել: Ձեռագրի ստացողը գրիչն է46: Իսկ ՄՄ 2464 Շարակնոցը 
պահուել է Թաղլարում: Գրուել է 1665ին. գրիչը, առաջին ստացողն ու 
գրչութեան վայրն անյայտ են47: Ձեռագիրը թերի է` սկզբից եւ վերջից 
թերթերի ընկած լինելու պատճառով: Երկրորդ ստացողը` մեծթաղլարցի 
ուստա Միրզան, իր «հալալ վաստակոց» այլազգիներից գնել է ձեռա-
գիրը` ի յիշատակ իրեն եւ ազգականներին: Ստացողը յիշատակում է 
ծնողներին` Գրիգորին ու Խանումին, եղբայրներին` Աւաքին, Աղայճա-
նին, Մանին եւ կողակցին` Խանպաջուն, որդուն` Ոեանին, դստերը` 
Զանանին48: Իսկ Մալքումը 1707ին ստացողի անունից յիշատակ է թողել 
ձեռագրի մի քանի էջերում: Գլխաւոր յիշատակարանում յիշւում է, թէ 
ինչպէս թշնամին մտել է Արցախի գաւառները, կողոպտել, տարել է ամէն 
ինչ, գերի են տարուել նաեւ ձեռագրերը, կործանուել ու թալանուել են 
հոգեւոր կենտրոնները. «Լակզին եկն Կանճայ, Խաչին, Վարանդա, 
Դուգաղ ամէն եսիր դարաւ Դաղիստան: Եդ նորայ այլազգն զօրացան, 
երկիր խնկարկեցին, վանք, զանայպատ, եկեղեցիք կօղօբդեցին: Զայս 
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Շարակնոցս այլազգի ձեռաց գնեցի, որ է Շիրվանղալու»49: Բարեբախ-
տաբար, տարիներ յետոյ գտնուել ու փրկուել է այս Շարակնոցը: 
 Ե. ԳԻՒՂ ՓԱՐԱՋԱՆՑ 
Ձեռագիր Ե1 (19) 

Դիզակում՝ «ի գեղս, որ կոչի Փարաջանց` ի երկիրս Հաքարու` ի ոտս 
Դիզափայտու ի թուին ՌԻԳ [1574]» Աբրահամ աբեղան ընդօրինակում է 
մի Աւետարան: Յիշատակարանում գրիչն անափ վշտով գրում է, որ դա 
Գրիգորիս Աղուանից կաթողիկոսի ուրացութեան տարին է. «Կա-
թողիկոսութեան Տանս Աղուանից տէր Գրիգորիսի, որ երետ Թահեսյմազ 
փաթշահ անկամա տաջկացուց, մեզ մեծ սուգ եղեւ անմխիթար»50: 
Մեհրաբ-Բէկի երկու որդիները` Գրիգորիսը եւ Յովհաննէսը, երկար 
տարիներ գահակալել են Աղուանից կաթողիկոսութիւնը: Ձեռագիր աղ-
բիւրները Գրիգորիսի գահակալութիւնը նշում են 1556ից: Աղբիւրները 
նշում են նաեւ, որ նա ուրացել է քրիստոնէութիւնը. «Տէր Գրիգոր` որդի 
Մէյրամբէկին տեառն Խաչենոյ ՌԵ (1556) թուին եւ սա ուրացաւ զՔրիս-
տոս ՌԻԲ-ին [1573]»51: Բարխուդարեանցը եւս այս թուականն է ընդու-
նում ուրացութեան տարին. «Գրիգոր կաթողիկոսը 1573ին ուրանում է իւր 
հաւատը, որին փոխարինում է տէր Դաւիթ Թ Առաջաձորցի նոյն իսկ 
թուին, սակայն խաչենցիք մեզ անյայտ պատճառով խեղդում են` կախե-
լով Գանձասարի զանգակատնից»52: Ձեռագիր աղբիւրները չեն խօսում, 
թէ ինչ պատճառով է Գրիգորիսը ուրացել հաւատը: Միայն Աբրահամ 
գրիչն է արձանագրում այդ արատաւոր երեւոյթի պատճառը. Գրիգորը 
պարսկական արքունիքի հարկադրանքով է ընդունել մահմեդականու-
թիւնը: Դա, ըստ Աբրահամ աբեղայի, 1574ին էր, իսկ նրան հենց նոյն 
տարին յաջորդել է Գրիգորիսի եղբօր` Բաղդասար-Բէկի որդին` Դաւի-
թը: Սրանից յետոյ ձեռագիր աղբիւրները Գրիգորիսի մասին լռում են:  
 Զ. ԳԻՒՂ ՇԱԽԿԱԽ 
Ձեռագիր Զ1 (20) 

Դիզակի Հադրութի անապատի Շախկախ Գիւղում Յովհաննէս երէցի 
խնդրանքով 1584ին նոյն Աբրահամ աբեղան մէկ այլ Աւետարան է օրի-
նակել53: Յիշատակարանում պահպանուել են սակաւ տեղեկութիւններ 
անապատի միաբանութեան կեանքից: Այս տարիներին ուխտի առաջ-
նորդն էր Յովհաննէս եպիսկոպոսը: Ըստ գրչի` ձեռագիրը գրուել է Դա-
ւիթ կաթողիկոսի հայրապետութեան տարիներին: Այստեղ գրչութեան 
թուականի համապատասխանութեան սխալ կայ, որովհետեւ Դաւիթը, 
որի մասին խօսուեց վերեւում, կաթողիկոս է եղել Գրիգորիսի 
ուրացութիւնից անմիջապէս յետոյ` 1574ին, ընդամէնը մէկ տարի եւ նոյն 
թուականին էլ մահացել անյայտ պայմաններում, ապա նրան յաջորդել է 
Գրիգորիսի եղբայր Յովհաննէսը, ով աթոռակալել է մինչեւ 1586: 
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Ձեռագիր Զ2 (21) 

Շախկախում մի Աւետարան էլ գրուել է 1673ին «յերկիրս Դիզակու ի 
գիւղս Դաք ընդ հովանեաւ սուրբ եւ նշանաւոր տեղւոջ, որ կոչի Շախկախ 
եւ այլ միաբանիցս Յակոբ եպիսկոպոսին եւ տէր Մկրտչին, տէր Բարսղին 
գրոց աշակերտ Սաղաթին»54: 

 Է. ՀԱԴՐՈՒԹ 
Ձեռագիր Է1 (22) 

Եղիա աբեղան, որ 1428ին գործել է Վայոց Ձորի Եղեգիս աւանի 
Ճգնաւորի Քար անապատում, իր օրինակած բոլորգիր Աւետարանում 
յայտնում է իր` ծագումով հադրութեցի լինելը. «Աւարտեցաւ Սուրբ Աւե-
տարանս ձեռամբ յոգնամեղ եւ փցուն գրչի Եղիայի, որ անուամբ կոչեմ 
աբեղայ եւ ոչ գործով, աշխարհաւ յԱղուանից եւ տեղեւ Դիզակցի, եւ գե-
ղաւ Հադրուդեցի»55: Եղիա գրիչը խնդրում է յիշել հօրը` Մեսարին, եղբօ-
րը` Ջեսարին, ուսուցչին` Աթանասին եւ «զմեղապարտ գրչիս, որ յետ 
սակաւ ժամանակաց ձեռս իմ հողանայ եւ մաղթանքս իմ առ ձեզ մնայ»56: 
Ձեռագիրը յետագայում հասել է Ագուլիս, որտեղ էլ այն յայտնաբերել եւ 
երեսունեօթ ձեռագրերի յիշատակարանների հետ 1911ին Արարատ ամ-
սագրում հրատարակել է Մեսրոպ Մաքսուդեանը57: Ո՞վ է ձեռագրի ա-
ռաջին ստացողը, յայտնի չէ, երկրորդը ագուլիսցի Խաթունբէկն է: Եղ-
ծուած յիշատակարանից ենթադրում ենք, որ նա ոմն Գրիգորի կինն է եւ 
գնել է ձեռագիրը որպէս յիշատակ իրեն, Կարապետ որդուն եւ ծնողնե-
րին: Երրորդ ստացողի յիշատակարանը 344ա էջում է, դարձեալ եղծուած 
է եւ հատուկենտ բառերից կարդացւում են «Ալեքսանոս, Մարտիրոս: 
///այլ եւ ամուսին իմ Շիրազն, եւ դուստրն իմ Նովի/// եւ Մարգարիտն»: 
Ձեռագիրը գնել է Ռստակէսը իր եւ ծնողների յիշատակին: 

Այսպիսով՝ կարող ենք ասել, որ Գտչավանքից եւ Դիզակ Գաւառի 
տարբեր բնակավայրերից մեզ են հասել տարբեր բովանդակութեամբ 22 
ձեռագրեր, որոնց յիշատակարանները նաեւ բազմաթիւ ուշագրաւ տե-
ղեկութիւններ են պահպանել գաւառի պատմութեան ու հոգեւոր կեանքի 
վերաբերեալ։ 

Ընդհանուր Աղիւսակ Դիզակի Գաւառի Ձեռագրերի 
Ձեռագիր Գրիչ Թուակ. Ստացող Վայր Ներկայ 

Վիճակ 
Աւետարան Մանուէլ 1428 Մելքիսէդ Գտիչ կորած 
Աւետարան Մանուէլ 1428 Ալեքսիանոս 

(Բ) 
գ. Շուշու ՄՄ8211 

Աւետարան 
 

Զաքարիա 1477 Ալեքսիանոս Ոմաւանս 
Գտիչ (Բ) 

ՄՄ9792 
Աւետարան Մաղաքիա 1464 Մուրատ, Վայոց Ձոր, ՄՄ3701 
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 Դիլշատ Էրերան 
վանք (Ա), 
Գտիչ (Բ) 

Մաշտոց Պետրոս 1575 Բեկի (Ա), 
խոջա Բաբաք 

(Բ) 
գ. Պայկա-

թաղ 
ՄՄ6834 

Աւետարան անյայտ 1668 Մատթէոս Գտիչ անյայտ 
Պատմութիւն 
Արցախի 

Առաքել Վրդ. 
Կոստանեանց 

1858-
1868 

 Գտիչ ՄՄ 7822 

Պատմութիւն 
Արցախի 

Առաքել Վրդ. 
Կոստանեանց 

1870-
1880 

 Գտիչ ՄՄ 7823 
«Պատմութիւն 

Գտչայ 
Վանուց» 

Առաքել Վրդ. 
Կոստանեանց 

1884  Գտիչ ՄՄ 3966 

Ժողովածոյ Առաքել Վրդ. 
Կոստանեանց 

1886-
1888 

 Գտիչ ՄՄ 3881 
Աւետարան Նասիպ 

Սարկաւագ 
1563 Յովհաննէս 

Երէց 
գ. Տաք ՄՄ 7571 

Մաշտոց Բաղդասար 1631 Մելիքսէթ 
1745 (Բ), 

Յարութիւն 
1804 (Գ) 

Թաղասեռ Եղել է 
գերուած, 
ՄՄ 3580 

Մաշտոց Կիրակոս 
Երէց 

1638 Տէր 
Յովհաննէս 

Թաղասեռ ՄՄ 5380 
Աւետարան  1635  Թաղասեռ կորած 
Աւետարան    Թաղասեռ կորած 

Մայր 
Մաշտոց 

Գասպար 1834 գրիչ Թաղլար անյայտ 
Շարակնոց անյայտ (Ա), 

Մալքում (Բ) 
1665 Միրզան (Բ) 

 
անյայտ (Ա), 
Թաղլար (Բ) 

ՄՄ 2464 
Աւետարան Աբրահամ 

Աբղ. 
1574  գ. Փարաջա-

նաց 
Նոր 

Ջուղա 
Աւետարան Աբրահամ 

Աբղ. 
1584 Յովհաննէս 

Երէց 
Շախկախ Զմմառ 

Աւետարան  1673  Շախկախ 
գ. Դաք 

անյայտ 
Աւետարան Եղիա Աբղ. 1428 անյայտ (Ա), 

Խաթունբէկ 
(Բ) 

Եղեգիս  
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The historical district of Dizak in the southern part of the Mus Haband province of 

Artsakh was formed at the end of the 16th century. Its eastern borders reached the plane of 
Mughan, in the north the left bank of the Keondalan River, in the west the Kirs mountain 
chain and the heights along the River Yeraskh, and in the south the Yeraskh River. The 
district corresponds to the historical territory which Movses Khorenatsi named Parzkank 
(Bazkank, Pantzkank in manuscripts, and later renamed Jabrayel).  

The Gtich Vank monastery, located at the center of the district, was founded in the 
early Middle Ages and in the 15th century had become a renowned cultural center with its 
scriptorium. Nevertheless, we know very little about the monastery’s manuscript 
production, as most manuscripts were lost during ravages and pillages. 

 Basing her work on the information gathered from various manuscript catalogues 
pertaining to this province, the author gives a full picture of the manuscript production of 
the District of Dizak, categorizing the manuscripts as Gospels, Mashtotses, Ritual books and 
Hymnals. 

The author has been able to list a total of 22 manuscripts of diverse contents which 
come from the Gtich Vank monastery and the province of Dizak. The information collected 
from the colophons of these manuscripts enables us to conclude that the monastery of Gtich 
Vank was the main location where manuscripts were written, illuminated and kept. There 
were, however, other less important locations too in the district, like Taghaser, Shakhkakh, 
Dizapayt, Togh and Taghlar villages.  


